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ZITTING 1984-1985

21 FEBRUARI 1985

BEGROTING

vaii de Gemeenschappelijke Culturele Zaken
voor het begrotingsjaar 1985

AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DIEGENANT

TITEL Il
KAPITAALUITGAVEN
DEEL II

Kredieten niet bestemd voor de uitvoering
van het investeringsprogramma

Sectie 31

Gemeenschappelijke instellingen van de hoofdstad
Kredieten voor culturele activiteiten

HOOFDSTUK VI
VERMOGENSOVERDRACHTEN BINNEN DE SECTOR OVERHEID

Vermogensoverdrachen aan provincies, gemeenten,
en daarmee gelijkgestelde lichamen

Na artikel 63.01, een artikel 63.02 (nieuw) invoegen, luidend
als volgt:

«Art. 63.02. — Toelagen voor de aankoop, de bouw en de
grote nersiellingen aan sportinfrastructuur » (blz. 15).

Tegenover dit artikel, een krediet van « 10,0 miljoen frank »
inschrijven.
(Vermeerdering met 10,0 miljoen frank.)

VERANTWOORDING

Het is noodzakelijx de sportinfrastructuur te ontwikkelen en in stand te
houden, die volgens haar aard bestemd is voor de beide gemeenschappen.
Gemeentelijke infrastructuren behoren per definitie tot deze categorie.

A. DIEGENANT.

SESSION 1984-1985

21 FEVRIER 1985

BUDGET

des Affaires culturelles communes
pour Pannée budgétaire 1985

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. DIEGENANT

TITRE 1I
DEPENSES DE CAPITAL
PARTIE II

Crédits qui ne sont pas destinés 3 la réalisation
du programme d’investissements

Section 31

Institutions communes de la capitale
Crédits pour activités cuiturelles

CHAPITRE VI
TRANSFERTS DE CAPITAUX A L'INTERIEUR DU SECTEUR PUBLIC
Transferts de capitaux aux provinces, communes

et organismes assimilés

Apreés Farticle 63.01, insérer un article 63.02 (nouveau), libellé
comine suit

«Art. 63.02. — Subventions pour l'achat, la construction et
les grandes restaurations d’infrastructures sportives » (p. 15).

Inscrire un crédit de « 10,0 millions de francs » en regard de
cet article.

(Augmentation de 10,0 millions de francs.)
JUSTIFICATION

11 est nécessaire de développer et d’entretenir les infrastructures sportives qui,
par nature, sont destinées aux deux communautés, Les infrastructures communa-
les appartiennent par définition  cette carégorie.
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